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Ezen keményítő kétféleképen jön 
a kereskedésbe. Az egyik féleség egy
szerűen meg van szárítva, s finom, 
homályos, fehéres port képez. Erős 
nagyítás alatt kicsiny keményítőszem
csék (o*02 — 0*05 milliméter átmérő
jűéit) láthatók, melyeknek egyik vége 
gömbölyded, mig a másik vége le
metszett, egy vagy többlapú. A göm
bölyű részletben köldök és e körül 
elhelyezett rétegek láthatók. A tes
tecskék lemetszett végeiken kette
sével vagy többesével lehetnek egye
sülve. Ezen féleséget moussache vagy 
amidőn de cassave névvel jelölik.

A másik féleség, s ez a gyako
ribb, a tulajdonképeni, vagyis mes
terséges tapióka (tapioca factice), 
mely tűzön, leginkább rézlemezeken 
szárított manihotkeményítő. S ezen 
készítésmód folytán a keményítő tes
tecskék duzzadtak, idomtalanok, ren-

(R o v a tv e z e tő  : S 

(13.) A RITKÍTOTT LEVEGŐ H A

TÁSA AZ é l ő  l é n y e k r e . — Mindenki 
tudja, hogy a mily mértékben fel
jebb emelkedünk a tenger színétől, a 
barometer-nyomás fokozatosan csök
ken, körülbelül egy-egy centiméter
rel minden száz-száz méternyi emel
kedésre. E csökkenés menete pro- 
gressiv; ha fölteszszük, hogy a baro- 
mefcer-állás a tenger színén 76 centi
méter, úgy 1123 méter (körülbelül 
a Vezúv) magasságban 66 cm. ^ 4 3 2  
méternél (körülbelül a nagy Szt.- 
Bernát nyerge) 56 cm. ,* 4000 méter
nél (körülbelül a Pelvoux csúcsa, a 
Dauphiné-alpokban) 44 cm. és 5920 
méter magasságban (a Himalaya leg
magasabb csapása 5835 méter) még 
39 cm. A legnagyobb magasságot, 
hová ember valaha jutott G 1 a i- 
s h e r  léghajós érte el, 8840 métert 
(ennyi épen a földteke legmagasabb 
csúcsának, a Gaurisankarnak ma
gassága is), hol is a légnyomás 24 
c m .; a föld színén pedig a Schlagint- 
weit testvérek hágtak legmagasabbra

detleniil ös.szetapadvák, s a jellemző 
alakokat nem mutatják, minélfogva 
ha ezen féleség más keményítőfajok
kal keverve van, ennek felismerése 
csak nehezen vagy épen nem tör
ténhetik.

A tapióka vizzel főzve, különös 
átlátszóságú és nyúlós pépet képez, 
s ha sok vizzel hosszú ideig forral
juk, részben feloldódik, részben pedig 
nyálkaszerii anyag marad hátra. —  
Részint szágóval, részint burgonya - 
keményítővel szokták a tápiókát ke
verni, s azokat a keményítőtestecs- 
kék alakjáról nagyító lencsék alatt 
felfedezhetni, de jelenlétük a tapióka 
értékét se nem emeli, se nem csök
kenti. Egyiket a másik helyett egy
aránt használhatni.

A t a p i ó k a  n é m e l y k o r  r é z z e l  l e h e t  

f e r t ő z v e ,  m i  a  s z á r í t á s k o r  h a s z n á l t  

é r c z l e m e z e k t ő l  s z á r m a z h a t i k .  b . K .

:e t t a n .
' ily K á l m á n . )

a Himalayában, 6882 méter magas 
ságra, hol a légnyomás 32 centi
méter.

Ezekhez hasonló légnyomási vál
tozásokat az ember szervezete nem 
áll ki büntetlenül. Míg a mérsékelt 
emelkedési! tá jakon: a Jurában, Kár
pátokban való tartózkodás a rende 
sen ott lakóknak elannyira kedvező, 
hogy messze földekről tömegesen 
vándorolnak oda az egészség helyre 
állítása végett; azalatt az igen nagy 
magasságokban mindig támadnak, 
bár a körülmények és az egyénekhez 
képest különböző fokban, kisebb- 
nagyobb b a jo k : valami sajátságos 
roszúl lét fogja el az embert, a mint 
ezt száz meg száz alpesi, andesi, 
himalayai utazó leírta.

Eleintén sajátságos lankadtságot 
érez az ember, mely nem ál 1 arány
ban a megtett úttal vagy a véghezvitt 
munkával ; mintha a láb ólomból 
volna, „a térdemben lövés van", 
mondják az alpesi kalauzok. Azután 
a lélegzet kurta, fáradalmas, ziháló
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lesz ; az érverés szaporább ; a szív 
szakgatva lüktet s verései a fejben is 
érezhetők. Fülzúgás, szemkáprázás és 
szédülés követi; az általános roszúl- 
lét, bágyadtság annyira erőt vesz, 
hogy az utazónak, ha nem akar össze 
rogyni, meg kell állapodnia. Egy
úttal az emésztő csatornákban is tá 
madnak b a jo k ; undorodás és hányás 
csatlakozik az általános ellankadás- 
hoz. Mindezen symptomák összessége 
méltán viseli nevét, a tengeri beteg
ségre emlékeztető „hegyi betegség“ 
nevet.

A baj kezdetén elég a megszün
tetésére egy-két percznyi nyugalom ; 
épen ez a gyors összeszedőzködés 
s a hamaros jobbanlét különbözteti 
meg e furcsa bajt a közönséges el
fáradástól. De nagyobb magasságo
kon, mikor a symptomák már komo
lyabbak s többek közt az orrvérzések 
és tüdőbeli vérömlés is bekövetkez
nek, ilyenkor már a nyugalom nem 
képes a teljes egészségi állapotot visz- 
szaszerezni. Enyhíteni azonban min
dig enyhít; az utasok valamennyien 
mondják, hogy lóháton nem oly erős 
a betegség mint gyalog. A Himalaya 
északi fennsíkjain egy kissé gyorsabb 
járás, a fölmenetel egy kis dombra, 
kissé nehezebb teher földre sújtják az 
embert s nem ritkán halva terítik le.

Ez az oka annak, hogy a lég
hajósokat sokkal föntebb éri el a baj 
mint a hegymászókat. Amazok csak 
6000 méteren felül panaszkodnak a 
hegyi betegségféle ba jró l; míg eme
zek a földön már sokkal alantabb 
beleesnek. Ez a magasság a hegy
vidékek szerint különböző. Az Al
pokban a világos symptomák 3000 
méter alatt nem jelentkeznek ; a bo
líviai és pérui Andokban 4000 mé
terre, az egyenlítői Cordillerákon és 
a Himalayán még magasabbra kell 
hágni, hogy a baj föllépése határozot
tan észrevehető legyen. Atalában azt 
lehet mondani, hogy a magasság, 
melynél a baj előtűnik, kapcsolatban 
van az örökös hó határával s azt

valamivel túlhaladja. A hőmérsék be
folyása kétségtelen tehát; a mi az 
egyes helyekből s az egyéni hajlan
dóságokból származó egyetlénsége- 
ket illeti, ezeknek tárgyalása igen 
messze vezetne bennünket.

E rohamos és különös bajokra 
az orvosok, utazók és experímenta- 
torok sok mindenféle magyarázatot 
gondoltak ki. Legjobban el van ter
jedve a következő magyarázat. T u d 
juk hogy a légnyomás minden négy
szög centiméternyi területre 1 kilo 
és 3 dekagram terhet képvisel; sok
szorozzuk e számot az emberi test 
felületével, úgy egy roppant nagy 
szám jön ki. Vegyünk egy közepes 
esetet, s tegyük fel, hogy e nyomás 
15000 kilo. Az ember belseje e rop
pant nyomást ellensúlyozza, s ha a 
nyomás csökken, a test külső felüle
tére mintha egy borzasztó nagy kö- 
pölyt tennének, a szív működése nincs 
többé elegendőképen ellensúlyozva: 
innen van áztán a vértorlódás, a bőr 
és a nyákhártyák vérzése, az arcz fel- 
puffadása, agybántalmak stb.

Bámulatos dolog, hogy ezt a fur
csa magyarázatot, mely világos ellen
tétben van az elemi physika törvé
nyeivel, sok -kitűnő tudós magáévá 
tette és tanította. Ugyan hová len
nénk, hatestünkön 15000 kilo terhet 
kellene viselnünk és ha a barometer 
minden változása 100 vagy 200 kilót 
róna hozzá vagy venne el belőle ? Sze
rencsére, szöveteinknek majdnem tö
kéletes összenyomhatatlansága megóv 
bennünket az egyaránt rettenetes ösz- 
szemorzsoltatás vagy szétpukkadástól.

Egy más, sokkal figyelemre mél
tóbb elméletetet állított fel először 
S a u s s u r e .  A Montblanc csúcsán 
(4810 méter) a levegő majdnem fe- 
lényivel könnyebb mint a tenger szí
nén. Ebből következik, mondja S., 
hogy ha egy bizonyos idő alatt ugyan
oly térfogatú levegőt köröztetünk a 
tüdőnkön át, mint idelent, a levegő 
tömegére nézve, csak félannyit fog az 
képviselni, mint a mennyihez szokva
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vagyunk. Ebből ped ig  a lélegzési cse
lekedet elégtelensége, vagy szabato 
sabban  szólva, a bevett oxygén meny- 
nyiségé'nek ki nem elégítő volta szár
mazik. A lélegzet-vétel gyorsítása nem 
tehe t eleget, m ert nem csak a számát 
hanem  a mélységét is kettőztetni kel
lene. S hozzá még az is, m int Dr. 
J o u r d a n e t  megjegyzi, hogy a csök
kent nyomásnál az oxygén kisebb 
arányban oldódik  fel a vérben, a m i
ből a vérszegénységhez hasonló ha 
lálos baj, t. i, a vér oxygénbeli sze
génysége (anoxyhémia) származik.

E magyarázat ellen sok kifogást 
tettek. Saussurenek azt felelték, hogy 
a levegőben, még fél légköri nyomás
nál is, sokkal több az oxygén mint a 
mennyi a lélegzés szükségleteire meg- 
kivántatnék; jo u rd an e tn a k  pedig azt, 
hogy F ernet szép vizsgálatai szerint, 
az oxygén a  vérben vegyülve, nem  
pedig feloldva fordul elő s hogy a 
mennyisége független a barom eter  
á l lásátó l.

Legújabban B é r t ,  a  párisi fa- 
culté des Sciences tanára  te t t  id e 
vágó kísérleteket. Bért kutatásainak

eredményei Saussure és Jourdane t né 
zetének adnak  igazat. T erünk  nem 
engedi, hogy e vizsgálatok m enetét 
és eredm ényeit részletesen megismer
tessük, csupán k é t re n d b e l i  kísérletét 
fogjuk leírni, a  „Revue Scientifique“ 
julius 15-iki számában közlött elő 
ad á sa  után.

Az egyik kísérlet oly egyszerű, 
hogy bárhol véghez vihető, a hol lég- 
szivattyú találkozik. E  kísérlet a  leg
világosabban megmutatja , hogy a le
vegő mechanikai nyomásának e je 
lenségekhez semmi köze sincs, s hogy 
a  roszúllét a r itka levegőben onnan 
van, hogy a vér nem kaphat elegendő 
mennyiségű oxygént.

Az A  légszivattyú-harang, mely 
alá egy verebet helyezünk, a C E  nyo- 
más-m érő csővel közlekedik. A B  csö
vön át a levegő nyomását fokozatosan 
csökkentjük. Mikor a nyomás-mérő 
a harangban  már csak 30 centiméter 
nyom ást jelez; a  verében komoly ro 
szúllét jelei kezdenek m u ta tk o z n i; 20 
centim éternél bukdácsol, elbotlik, ol
da lára  esik; 18 centiméternél erősen 
rázkódik s nehány perez a latt vége 
lenne, ha e helyzetben hagynók. Most 
a higany a-nál áll. Ham arosan ki
nyitjuk a D  csapot s az O kaucsuk- 
tömlőből nem  levegőt, hanem oxy
gént eresztünk a harang alá. A m a 
dár  rögtön magához té r ;  hagyjuk egy
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kissé lélegzeni s aztán kezdjük újra 
a szivattyúzást. A 30, aztán 25 cen
timéter nyomást baj nélkül á thalad 
juk ; csak 20 cm. körül kezd a madár 
ismét roszúl lenni; a nyomás már 
csak 13 cm. (a higany a '-nél áll), 
jóval kisebb mint az imént s a veréb 
élete most korántsem forog az előbbi 
veszélyben.

B é r t  nem csak verebeken, maga
magán is tett kísérleteket, melyeknek 
eredményei ép ily meglepők s nem 
kevésbbé érdekesek. A Sorbonne phy- 
siologiai laboratoriumában e czélra 
két nagy hengert állítottak fel szöge- 
cselt vasbádogból, melyekben a levegő 
gőzszivattyú segélyével fokozatosan 
ritkítható.

B é r t  belépett a hengerbe, m a
gával víve egy oxygénnel megtöltött 
nagy kaucsuk-zsákot, A mint a szi
vattyú működni kezdett, mindjárt

V E G Y 
(Rovatvezető : 

( 1 2 . )  A MUSTMÍíRÖ ALKALMAZÁSA  

A b o r j a v í t á s n á l . —  Az idei szüret 
savanyú és csekély czukortartalmú 
musttal sújtotta bortermelőinket. A 
mesterséges javítás útján iható és 
eltartható bornak készítése az idén 
egészen helyén lenne.

A Gall ajánlta eljárás (a gallizá- 
lás) a következőkben áll :

Minthogy rósz borévekben a 
szőlő nemcsak czukorban szűkölkö
dik, hanem rendesen még a savtar
talma is igen nagy, a megjavítandó 
mustot vízzel mindenekelőtt annyira 
felhígítjuk, hogy a keverék normális 
savtartalmú legyen és csak ezután 
adunk hozzá annyi czukrot, hogy a 
kívánt perczenttartaloin el legyen 
érve. így tehá': a gallizálásra két 
adat szükséges, ú. m. tudni kell a fel
javítandó mustnak: i-ör sav, és 2-or 
czukortartalmát.

Mindakét anyagot bárki is meg
határozhatja és pedig csekély készü
lettel, egy pár perez alatt a préselés 
színhelyén. A mód a következő :

érezte magán a ritka levegővel járó 
szokásos bajokat: a lélegzete és ér
verése gyorsulását, a gyomor felke
veredését, undorodást s érzéki és ér
telmi zavarokat. Közönbösnek érezte 
magát minden iránt s képtelennek 
valamit tenni. Megszámlálván az ere 
verését egy harmad minutában, há 
rommal akarta sokszorozni, de nem 
birta kivetni. Kénytelen volt papírra 
fölírni s ott is nagyon nehezen ment 
a munka. És ime! mind e bajok egy
szerre mint egy varázsütésre elmúl
tak, amint az oxygénes zsákból lélek- 
zetet vett, és ismét megújultak, a mint 
a közönséges levegőre tért vissza.

Mindezekből világosan kitűnik, 
hogy nem a mechanikai nyomás csök
kenése okozza e bajokat, hanem az 
oxygén megkevesbült nyomása, mely
nél fogva az oxygén nem hatolhat ele
gendő mennyiségben a v é r b e . --------

T A X.

V a k t j i a  V i n c z k . )

A must savtartalmának kipuha- 
tolására kell.

1. Maró nátron-oldat (Nátrium 
causticum fus.) Ezt a gyógyszertár
ban oly töménységgel készíttetjük, 
hogy 1 liter oldatban 0 5 3 3  gram 
tiszta és lehetőleg száraz maró n á t 
ron foglal tassék.

2. Lakmusz-tinkturá.
3. A műtétel véghez vitelére 

még egy igen egyszerű eszköz kell : 
az úgynevezett savmérő (acetometer). 
Ez egy alól beforrasztott üvegcsőből 
áll, (lásd az ábrát), a melybe külön 
vonások vannak bekarczolva, és 
pedig legalúl a-nál, azután 3-nél —  
körülbelül a cső hosszának egy har
madára — és végre b-tői felfelé kö
vetkezik a köbcentiméterekre beosz
tott skála. Az a és b közti tér 10 
köbcentiméter. Ha már most vala
mely mustnak (különben borra is 
alkalmazható) savtartalmát ki akarjuk 
puhatolni, a csőbe először az a 
karczig lakmusz tinkturát öntünk, 
ezután az a és b közti tért, a meny
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nyire lehet pontosan, kitöltjük a 
kérdéses musttal. A must savanyú 
hatásánál fogva az eredetileg kék 
lakmusz oldatot pirosra változtatja.

Már most egy vékony 
nyakú és kényelmes ön- 
tésű palaczkból cseppen- 
ként mindaddig adunk a 
maró nátronoldatból a 
musthoz, mig a vörös szín 
az utolsó csepp által ha- 

2 °  tározottan kék színre át 
nem változik. A csőnek 
osztályzatán leolvasható,

10 hogy a hányadik osztály- 
5 részig kellett e végből 

a nátront hozzá önteni, 
.l. b  é s a hány az osztályrész

3-tői számítva, ugyan
annyi per mii le savat tar- 
talmaz a kérdéses must.

A czukor meghatáro
zására alkalmazható az 

általam javasolt mustmérő.* Ez az 
eszköz egyszerű bemártása útján di- 
rect a czukortartalmat mutatja.

Czélszerűnek tartom azonban e 
helyen a borkezelő közönséget né
hány elővigyázatra figyelmeztetni, 
nehogy pontatlan, hamis eredmé
nyeket kapjon. Mielőtt a mustot a 
czukor meghatározásra használnók, 
szükséges azt egy darab sűrű szövetű 
vásznon átszűrni. Az átszűrt mustot 
a mustmérőhöz mellékelt henger
üvegbe öntjük és belé mártjuk a 
mérőt. Mindenek előtt észlelnünk 
kell a mustnak hőmérsékét és szük
ség szerint meleg szobában felmele
gítjük vagy hideg vizbe mártva lehűt
jük, hogy a must mérséklete I 7 ‘5°C 
legyen (mely a mustmérőn alkalma
zott hőmérőn vörös vonással van 
jelölve). Csak ha a kellő mérséklet 
el van érve, olvassuk le a czukorfo- 
kokat, melyek azonban súlyperczen-

* Mind a savmérő, mind a Pillitz-féle 
mustmérő megszerezhető Claude Lajos 
üvegszer-kereskedésében Budapesten, a 
Sebestyén-utczában. A mustmérő részle
tesebb leírása a f. é. juliusi füzetben 
jelent meg. S z e r k ,

teket jelentenek, azaz azt fejezik ki, 
hogy io o  font vagy száz kilogram 
mustban hány font vagy kilogram 
czukor foglaltatik. Ha azt találtuk 
volna, hogy péld. a 12-ik fokig 
sülyedt a mérő, ez annyit jelent, 
hogy io o  font vagy io o  kilogram 
mustban 12 font vagy kilogram czu
kor foglaltatik. Azonban a borter
melő nem mérheti mérlegen le a 
mustot ; reá nézve kényelmesebb 
azt tudni, hogy péld. i liter mustban 
mennyi a czukor ? Erre szolgál a 
mustmérőn alkalmazott második osz
tályzat, mely a mustnak fajsúlyát 
mutatja, és a czukorperczent a meg
felelő fajsúlylyal szorozva a kívánt 
eredményt adja. A 12-ik foknak 
1*067 fajsúly felel meg, tehát 12-szer
1 *067 =  1 2*8, azaz 1 deciliter must
ban 12*8 gram, vagyis egy literben 
128 gram czukor foglaltatik. Mint
hogy azonban 1 akó 57*5 liter, egy 
akóban 57 ‘5-szer 128 gram azaz 
73Ó0 gram czukor foglaltatik, a  mi 
épen 14*72 vámfonttal ér fel. így 
tehát, ha a mustmérő 12 fokot muta
tott, egy akó mustban 1 4 7 2  vámfont 
czukor foglaltatik.

Ha a fennt leírt módon a must
nak sav- és czukortartalmát megha
tároztuk, úgy egy egyszerű kis szám
vetés megmutatja, hogy mennyire 
kell azt hígítanunk* és mennyi czu- 
korra van szükség, ha a mustot 
olyanra akarjuk feljavítani, hogy sav- 
és czukortartalma [ugyanaz legyen 
mint jó években szokott lenni.

Legczélszerűbbnek vélem e szám
vetés megmutatására egy concrét 
esetet felvenni és a számítást azon 
keresztül vinni.

Veszem mindjárt a budapesti sző
lőterület viszonyait.

Számos, ez idén végrehajtott 
elemzésemből kitűnt, hogy aszőlőnedv 
köriilbelől i2°/0-et, azaz 1 akóban 
14-72 vámfont czukrot, és 11 % 0, azaz

* A hígításra használt víz lehetőleg 
lágy és tiszta legyen ; kemény, mésztar
talmú víz e czélra nem való.
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i akóban 1*265 vámfont savat tar
talmaz.

Jó boresztendőkben azonban a 
must 2o°/0, azaz 1 akóban 23 vám
font czukrot, és 8 '90/ O!), azaz 1 akó
ban 0*9 vámfont savat tartalmaz.

Az idei mustból tehát olyant 
akarunk készíteni, a melynek sav- 
és czukortartalma a jó évekbelivel 
egyező legyen. E czélból mindenek 
előtt a savanyú mustot annyira fel
hígítjuk, hogy a i i °/o!> sav leszálljon 
8*90/o(Tre* Kérdés, mennyi vizet önt
sünk a mustba?

A számítás igen egyszerű: Kis 
arány megfejtése czélhozavezet.

Először is kiszámítjuk, hogy a 
savanyú mustnak hány térfogat egy
ségében foglaltatik 8*9°/lí0 sav és 
pedig a következő arány segítségével : 

1000 : 11 x  : 8*9; 
x  =  809 térfogat egység, péld. köb- 
centiméter. Ha tehát 809 köbcenti
méter mustot 1000 köbcentiméterre 
vagyis 1 literre hígítunk, akkor ezen 
liter hígított must a kívánt eavtar- 
talmú, de minthogy kényelmesebb a 
hígítást 1 liter eredeti mustra nézve 
ismerni, kiszámítjuk hogy erre mennyi 
víz fog szükségeltetni :

809 : 181 =  1000 : y  
innen y  — 2 2 3 7  köbcentiméter. 
Tehát egy liter eredeti musthoz a 
kellő felhígításra 2237  köbcenti
méter víz szükséges, tehát egy akó 
musthoz 507-szer annyi fog szüksé
geltetni vagyis 11341 k. c. vagyis
11 liter és körülbelül 3 1/2 deciliter víz.

A savtartalom ily módon recti- 
fikálva lévén, nézzük most, hogy 
mennyi czukorra van szükségünk a 
kellő édesítésre ? Itt szem előtt kell 
tartanunk azt, hogy a must mennyi
sége a hígítás által szaporodott és a 
kellő édesítésre annyi czukor fog 
szükségeltetni, mint 1) hogy ar 1472 
vámfontos mustot 23-masra édesítsük, 
plus 2) azon czukormennyiségre, 
mely a musthoz adott 11 liter és 
3 %  deciliter vizet szintén 2O°/0-ra 
édesíti. Lesz tehát szükségünk :

23— 14*72 =  8*28, és 1 1 liter 3 1/ 2 
deciliter 23°/0- je =  4*54, összesen 
12*82 vámfont czukorra.

így tehát, ha Budapest környé
kének roszabb mustját gallizálni 
akarnók, minden akó mustba 11 
liter 3V2 deciliter víz és i 2 ‘8 2 vám
font czukor lesz szükséges. A czukor 
legczélszerűbben a hígításra szolgáló 
vízben oldatik fel és a musthoz o l
dott állapotban adatik. Ha már meg
erjedt folyadékot akarnánk gallizálni, 
akkor ösmeretesnek kell lenni a sav
tartalomnak a kellő hígítás m ia t t ; 
és a szesztartalomnak, melyből az 
eredetileg a mustban foglalt czu
korra visszakövetkeztethetünk, mert 
100 súlyrész czukor 47-5 súlyrész 
szeszt ád.

A mi a czukrot illeti, mely 
a gallizálásnál használtatik, majd
nem átalánosan szőlőczukor. De 
minthogy ez csak 60, a legjobb eset
ben 70°/0 tényleges czukrot tartal
maz, a többi része pedig víz és 
egy erjedhetetlen más (ismeretlen) 
anyag, azért a szőlőczukorból tulaj
donképen ennyivel többet kellene 
alkalmazni. Egy igen egyszerű szám
vetés tehát eldönti mi az olcsóbb : a 
majdnem kétszeres mennyiségű szőlő- 
czukor-e, vagy a tiszta süvegczukor ? 
A szőlőczukrot sokan azért is szere
tik alkalmazni, mert a bor telibb 
(olajos) ízet nyer ; de más részről 
ez a nagy mennyiségű erjedhetetlen 
anyag a bor tartósságát veszélyezteti 
és a tiszta süvegczukor már ezért is 
előnyösebb.

A mi a költséget illeti, melylyel a 
gallizálás jár, ha szőlőczukrot vagy 
középfinom süvegczukrot használunk, 
egyszerű kiszámítani, ha e termények 
árai ismeretesek. Egy métermázsa 
(100 kilo) szőlőczukor 34 frt. és a 
közzépfinom süvegczukoré 48 frt.

Minthogy azonban a szőlőczukor 
csak 6 0 — 70, mondjunk középértéket 
65°/0 czukrot tartalmaz, következik 
hogy ott, a hol egy méter-mázsa 
stivegczukorral czélt érnénk, 165

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)



450 A PR Ó BB K ÖZLEM ÉNYEK .

kilo szőlőczukorra van szükségünk, 
melynek ára 56 frt 10 kr., tehát
8 frt 10 krral drágább mint a tiszta 
(mondhatni ioo° /0-es) süvegczukor; 
és ehhez járul még az a körülmény 
is, hogy a süvegczukor az erjedő 
mustban tényleg ugyanazon czukor- 
fajokká alakúi át, mint a milyen a 
szőlőben eredetileg foglaltatott, a 
mi a szőlőczukornál nem történik.

így tehát az emlitett Budapest 
környéki mustnak feljavítására 12*82 
vámfont czukorra volna szükségünk, 
melynek ára szőlőczukor alakjában 
3 frt 60 kr és nádczukor alakjában 
3 frt 7 kr.

Azonban ezen költség árán még 
minden akónál 11 liter és 3 1/* deci
liter mustot nyertünk és egyébként 
a mustot is feljavítottuk. Gallizáljuk-e 
tehát a mustot vagy sem? A válasz 
az, hogy oly vidéken, a hol a bor 
árviszonyai azt megengedik, czél- 
szerű, sőt nyerességgel jár a gallizá- 
lás ; de ott a hol 4— 5 frtért lehet 
egy akó bort vásárolni, a gallizálás

költségét alig fogja a bor ára ki
fizetni, annál kevésbbé, minthogy 
ott a must gyengesége miatt teteme • 
sebbre kell hígítani és így több 
czukorra is van szükség.

Ha az az eset adná elő magát, 
hogy valamely mustban a savtarta
lom oly nagy, hogy a normális sav
tartalomig való hígításra két vagy 
talán háromszorosra kellene hígítani, 
akkor czélszerűbb a savnak bizonyos 
túlmennyiségét chemiailag tiszta ha
muzsírral (és nem sziksóval !) közön- 
bösíteni. Minden pro mille sav kö 
zömbösítésére akónként 6 7  deka- 
gram hamuzsír szükséges. Az ekként 
keletkező borsavas káli az erjedés 
folyamatában a borból kiválik és 
pedig, mint alkalmam volt tapasz
talni, gyönyörű kristályos állapotban. 
E szerint lehet tökéletesen a nor
mális savtartalomig közönbösiteni, 
s ekkor a hígítás elmarad, vagy csak 
annyiban szükséges, hogy a gallizá
lás mérsékelt víz hozzáadásával járjon.

Dr. P i l l i t z  V i lm o s .

T Á R S U L A T I  Ü G Y E K .

Jegyzőkönyvi kivonatok a társulat üléseiről.

XLIV. S Z A K Ü L É S .
1876 október 18-ikán.

E ln ö k  : B a l o g h  K á l m á n , k é s ő b b  T h a n  K á r o l y .

Elnök a szünetek után első szakülés 
alkalmából üdvözli az összegyűlt tagokat 
s az ülést megnyitja.

(I.) K o s u t á n y  T a m á s  ily  czímű 
értekezését: ^Lehet-e segíteni a roszúl égi1 
?nagyar dohányokon P“ a szerző távollé
tében a másodtitkár olvasta fel. (L. a 
jelen füzet első czikkét.)

(If.) H e r m á n  O t t  ó adatokat ter

jeszt elő a mezőgazdaság állattanához, 
különösen a kánya , a v a r jú  és a mezei ege
rek szeplését illetőleg. (Értekezése a köze 
lebbi füzetek egyikében fog megjelenni.)

(III.) A titkár bemutatja a „Népszerű 
természettudományi előadások gyűjtemé
n y e e l s ő  füzetét, mely Pulszky Ferencz  
előadását foglalja magában. (L. lentebb 
az estélyről szóló jelentést és a jelen 
füzet boritékát.)

X X .  TER M É SZ E T T U D O M Á N Y I ESTÉLY.

1876 október 13-ikán.

P u l s z k y  F e r e n c z :  „A magyarországi östörténelmi leletekrőlu tartott előadást, 
melynek végeztével számos őskori leletet : kő-, réz- és bronz-eszközöket, obszidián 

magkövet, öntőmintát s t. efféléket mutatott be. (Előadása külön füzetben már megje

lent és könyvárúsi úton is megszerezhető. Ára 20 kr. — A jelen n-zi ülésszak kezde-
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